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2. РАСПОЛОЖЕНИЕ ЧАСТЕЙ
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МОДЕЛЬ:XS125-K
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3. ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ
В данном руководстве описаны правила эксплуатации мотоцикла, включая безопасную езду и контроль за состоянием мотоцикла.

Для комфортной и безопасной езды тщательно изучите данную инструкцию.
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· В случае изменения конструкции мотоцикла, обратитесь к приложению данного руководства.

4. БЕЗОПАСНАЯ ЕЗДА
При движении очень важно быть спокойным, надевать специальную защиту, соблюдать правила дорожного движения, не превышать скоростной режим и не делать резких маневров.

Обычно на новом мотоцикле водитель ведет себя аккуратно, после определенного времени эксплуатации он начинает неоправданно рисковать, что может привести к несчастному случаю.
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 ВНИМАНИЕ!!

· Для избежания ожогов пассажира о выхлопную трубу при посадке, убедитесь, что пассажир поставил ноги на подножки. 
· После поездки выхлопная труба становится очень горячей, будьте внимательны при осмотре и ТО.
· После поездки выхлопная труба становиться очень горячей, будьте внимательны при парковке выбирайте место так, чтобы никто не мог обжечься о выхлопную трубу.
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ВО ВРЕМЯ ДВИЖЕНИЯ
· Во время движения не напрягайте кисти рук, поясницу и пальцы ног, примите удобную позу, для того чтобы быстро реагировать на изменение положения мотоцикла.
· Положение водителя очень влияет на безопасность вождения. Всегда держите свое тело в центре седла, если вы сместите вес в заднюю часть седла, это приведет к уменьшению давления на переднее колесо и как следствие к неуверенному поведению руля. 
· Поворот делать легче в случае отклонения тела внутрь радиуса поворота. Если этого не делать поведение мотоцикла станет нестабильным.
· Управление мотоциклом на ухабистой, неровной дороге очень сложное. Заранее выбирайте маршрут движения и замедляйте скорость, привстаньте на подножках и переместите центр тяжести плечами на руль.
· Пожелание: не слишком загружайте руль и избегайте резкого воздействия на ручку газа и тормоза.
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5. ИСПОЛЬЗУЙТЕ ОРИГИНАЛЬНЫЕ ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ
Чтобы поддерживать хорошее рабочее состояние мотоцикла, качество каждой детали  должна соответствовать заводским требованиям. Оригинальные Запасные части  сделаны из тех же самых высококачественных материалов, которые используются  для производства  мотоцикла. Оригинальные запчасти не поставляются на рынок  пока не проходят строгий контроль качества. Поэтому  покупайте  оригинальные запасные части у уполномоченного  дилера  при замене запасных частей. Если Вы покупаете дешевые, или фальсифицированные запчасти на рынке, мотоцикл лишится гарантии и уменьшится ресурс работы узлов и агрегатов.. Также, это может закончиться неожиданными неприятностями и уменьшить срок службы мотоцикла.

Всегда используйте оригинальные запасные части, чтобы содержать ваш мотоцикл в соответствии с заводским качеством и гарантировать его долгий срок службы.
НАЗНАЧЕНИЕ КАЖДОГО КОМПОНЕНТА
(Двигатель 4-х тактный, воздушного охлаждения 125 куб.см., модель может изменяться. Пожалуйста обратите внимание на последнюю страницу данного мануала.)

Измерительные приборы 
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· Спидометр：
Показания спидометра в（км/ч）. Oдометр：
Показатель полного пробега.

· Дневной пробег: 

Водитель может измерить дальность поездки; показания 3 цифры – км и 1 сотня метров. (Показания прибора обнуляются через каждые 1000 км. или вручную при помощи рычага сброса показаний.)

· Тахометр:

Индикатор оборотов двигателя.

· Индикатор дальнего света：
Включенная синяя лампочка указывает на работу дальнего света.

· Индикатор сигнала левого/правого поворота：
При переключении рычага поворота индикаторы указывают направление работающих сигналов поворота.
· Индикатор нейтрального положения передачи：
Включенная зеленая лапочка указывает на нейтральное положение коробки передач.
· Индикатор положения передач：
Индикатор указывает на номер передачи включенной в данный момент. 

· Датчик топлива:
Индикатор указывает количество топлива в баке. Индикатор встает в позицию “E” при  положении ключа зажигания в позиции “OFF”.
ОБОЗНАЧЕНИЯ НА ЗАМКЕ ЗАЖИГАНИЯ
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“ON” позиция:    

· Положение ключа в данной позиции приводит в рабочее состояние мотоцикл.

· [image: image105.png]


В данной позиции ключ не может быть извлечен.
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“OFF” позиция:   

· Положение ключа в данной позиции отключает электропитание мотоцикла. 

· В данной позиции ключ может быть извлечен. 

Функции замка зажигания
[image: image107.png]


“Запирание руля” позиция
· Повернуть руль налево. Нажать на ключ и повернуть в позицию “LOCK”.
· В этой позиции руль заперт.
· В данной позиции ключ может быть извлечен.

· Для отпирания руля вставьте ключ в позицию  “LOCK” и поверните в положение “OFF”.
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НАЗНАЧЕНИЕ КНОПОК
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Свет фар
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 При переключении тумблера управления в данную позицию, при работающем двигателе, включается свет фары и начинает работать переключатель дальнего и ближнего света фары.
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INCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/圖/11a.TIF" \* MERGEFORMAT INCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/b2.TIF" \* MERGEFORMAT При переключении рычага управления светом в данную позицию, при работающем двигателе, включаются передние и задние габаритные огни и панель приборов.
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Позиция переключателя, в которой не работают габаритные огни.
· Аварийная световая сигнализация
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Позиция переключателя в которой работает световая аварийная сигнализация.

Позиция переключателя в которой не работает аварийная сигнализация.
· КНОПКА ЭЛЕКТРОСТАРТЕРА
Кнопка предназначена для запуска двигателя с помощью электростартера.
Чтобы завести двигатель – поверните ключ в положение “ON”, нажмите на кнопку стартера.

· Переключатель ближнего/дальнего света.
Переключатель ближнего и дальнего света фары.  Нажмите на кнопку и переведите.

INCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/圖/11a.TIF" \* MERGEFORMAT 
Позиция дальнего света.

INCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/圖/11b.TIF" \* MERGEFORMAT 
Позиция ближнего света. (Пожалуйста при движении в городе пользуйтесь данной позицией)
· Кнопка звукового сигнала
INCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/圖/11e.TIF" \* MERGEFORMAT Поверните ключ зажигания в позицию “ON” , нажмите на кнопку, сигнал начнет звучать.


· ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ СИГНАЛА ПОВОРОТОВ
Данный сигнал используется при изменении направления движения (налево/направо).

Поверните ключ зажигания в позицию “ON”, поставьте выключатель в позицию лево или право.  В этих позициях сигналы поворотов работают.

Нажатием на кнопку, верните ее в позицию выключено.

INCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/圖/11c.TIF" \* MERGEFORMAT Правый сигнал означает, что вы совершаете маневр с поворотом направо.

Левый сигнал означает, что вы совершаете маневр с поворотом налевоINCLUDEPICTURE "../Мои%20документы/Загрузки/圖/11d.TIF" \* MERGEFORMAT .
 КРЫШКА ТОПЛИВНОГО БАКА 
1. Для того, чтобы открыть крышку топливного бака, вставьте в нее ключ зажигания и поверните его до открытия.

2. Не заправляйте бак выше уровня.

3. Закройте крышку топливного бака совместив метку “△” с положением фронт, поверните ключ против часовой стрелки до закрытия замка. Выньте ключ из замка.


ТОПЛИВНЫЙ КРАН 

Топливный кран находится с левой стороны внизу топливного бака.

Топливный кран закрыт.

Нормальное количество топлива.

Резервное количество топлива.(2 литра).


РЕГУЛИРОВКА ЗАДНИХ АМОРТИЗАТОРОВ 

· Задние амортизаторы имеют 5 позиций регулировки.

· I: нормальное положение. (хорошее состояние дорожного покрытия)

· II~V: увеличенное напряжение.

   Необходимо увеличивать：увеличение нагрузки 

   на мотоцикл, ухудшение дорожного покрытия)

· Регулируйте специальным инструментом.


ТОРМОЗА 
· Избегайте резких торможений.

· При торможении используйте одновременно передний и задний тормоз.

· Избегайте непрерывного длительного торможения, так как это приводит к перегреву тормозов и уменьшению эффективности торможения. 

· Тормозите заранее и медленно на мокрой и скользкой дороге. Никогда не тормозите резко, это приведет к падению.
· Не тормозите только передним или задним тормозом, это увеличивает риск падения, так как приводит мотоцикл к заносу.
Тормозные цилиндры
Тормозные цилиндры возвращают рычаги в первоначальное положение.

При затяжном спуске применяйте тормоза попеременно, чтобы избежать перегрева.



6. ВАЖНЫЕ МОМЕНТЫ ПРИ ЗАПУСКЕ ДВИГАТЕЛЯ
Метод запуска двигателя



1. Поверните топливный кран в позицию ”
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” или ”
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”.

2. Поверните ключ в замке зажигания в позицию “ON” .

                                
3. Поставьте коробку передач в положение нейтраль. Загорится зеленая лампа индикатора “N”.

4. Поднимите рычаг заслонки в позицию закрыто (closed). Рычаг находится с левой стороны в нижней части карбюратора.
5. Не вращая ручку газа, нажмите на кнопку стартера.



【ПУСК ДВИГАТЕЛЯ КИКСТАРТЕРОМ】
· Поставьте коробку передач в положение, наступите ногой на кикстартер до момента зацепления храповика, затем резко нажмите, ручка газа в положении закрыто.

· Если двигатель при старте не заводится, поверните ручку газа на 1/8~1/4 оборота, затем произведите запуск двигателя.

· После запуска двигателя поставьте лапку кик стартера в изначальное положение.




7. ДВИЖЕНИЕ НА МОТОЦИКЛЕ
ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ 
· Перед поездкой проверьте тормоза и давление в шинах. 
· Садитесь на мотоцикл с левой стороны и уберите подножку, это предотвратит падение.

· Заведите и прогрейте двигатель.

1. Выжмите сцепление и включите 1-ю передачу.


2. Плавно отпускайте рычаг сцепления, одновременно прибавляйте газ, мотоцикл плавно тронется.



· Переключайте коробку передач в соответствии со скоростью движения.

· Отношение передачи и скорости указанны в таблице.

· Правильное положение передачи в соответствии со скоростью движения дает хорошую работу двигателя и экономию топлива.



ДВИЖЕНИЕ НА УКЛОНАХ 

ДВИЖЕНИЕ В ПОДЪЕМ 

При небольшом подъеме движение может осуществляться без понижения передачи. При крутом подъеме следует перейти на более низкую передачу.
ДВИЖЕНИЕ ВНИЗ
Для торможения при движении по небольшому спуску – сбросьте газ и используйте тормоза, при увеличении угла наклона перейдите на пониженную передачу и используйте дополнительное торможение двигателем.


РАБОТА КОРОБКИ ПЕРЕДАЧ 

· Педаль переключения передач находится на левой стороне двигателя. Первая передача находится в нижнем положении рычага.

· Для переключения передачи нажмите на рычаг сцепления, переключите передачу и плавно отпустите рычаг сцепления.

· Не переключайте коробку передач без движения мотоцикла.

· Чтобы не повредить рычаг переключения передач, переключайте коробку плавно.

· Для быстрого обгона других транспортных средств переходите на более низкую передачу.

Минимальная скорость использования передачи.

	5ст → 4ст
	 Ниже 80 км/ч

	4ст → 3ст
	Ниже 70 км/ч

	3ст → 2ст
	Ниже 50 км/ч

	2ст → 1ст
	Ниже 25 км/ч



ПРАВИЛЬНОЕ ДВИЖЕНИЕ 
Оптимальное начало движения
· Перед началом движения включите сигнал левого поворота и убедитесь в том, что рядом нет транспортных средств.

КОНТРОЛЬ УПРАВЛЕНИЯ РУЧКОЙ ДРОССЕЛЬНОЙ ЗАСЛОНКИ 

Ускорение: Для увеличения скорости поверните ручку дроссельной заслонки медленно на себя, чтобы двигатель начал ускорение
Замедление: Для уменьшения скорости поверните ручку дроссельной заслонки медленно от себя, чтобы двигатель начал замедление.
Обкатка. В начальный период эксплуатации мотоцикла необходимо правильно обкатать двигатель, для этого нужно не превышать указанные при обкатке обороты двигателя. 

В течение первого месяца или первых 1000 км. пробега, никогда не превышайте скорость 60 км / ч.

Избегайте резких ускорений.

Избегайте работы двигателя в свыше 8000 об / мин, не эксплуатируйте мотоцикл при полной нагрузке.

Не держите газ полностью открытым в режиме холостого хода двигателя.
Никогда не применяйте резкое торможение при входе в поворот.
Избегайте резких торможений. Это может вызвать блокировку колес и падение.
При езде в дождь избегайте резких ускорений и торможений, вы можете потерять контроль над мотоциклом. Помните, для того чтобы остановиться на мокрой дороге, требуется гораздо большее расстояние. Всегда тормозите и передним и задним тормозом
Метод парковки.

Торможение производится передним и задним тормозом.

Начинайте тормозить медленно, постепенно наращивая усилие.
Перед торможением обязательно сбрасывайте газ.

· Подготовка к торможению:

1. Включите световой сигнал поворота заранее, обратите внимание на транспортные средства, движущиеся  спереди, сзади, слева и справа, а затем принять вправо и медленно перестройтесь. Повернуть ручку дроссельной заслонки от себя и начать торможение заранее (стоп-сигнал загорается заранее, чтобы предупредить водителей транспортных средств, находящихся позади)
2. При полной остановке:
3. Тумблер сигнала поворота вернуть в исходное положение, и повернуть ключ зажигания в положение  "ВЫКЛ. " для отключения двигателя.

4. После остановки двигателя сойдите с мотоцикла с левой стороны и выберите место для парковки, где мотоцикл не будет мешать дорожному движению, место парковки должно быть ровное, затем поставьте мотоцикл на подножку.
2. Для установки мотоцикла на центральную подножку возьмитесь за левую ручку руля, правой рукой возьмитесь ручку в левом нижнем углу седла.
3. Нажмите правой ногой на центральную подножку и перенесите вес тела на ногу, одновременно потянув мотоцикл на себя. 
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ТЕХНИЧЕСКИЙ ОСМОТР И ОБСЛУЖИВАНИЕ ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ
(Пожалуйста, пользуйтесь таблицей периодического обслуживания.)

Регулярный осмотр
	Проверить
	Проверить

	Моторное масло
	Достаточно ли моторного масла?

	Топливо
	Достаточно ли топлива (октановое число 90 и выше)

	Тормоз
	Передний
	Проверить исправность переднего тормоза.
(Свободный ход тормозного рычага: 10~20мм)

	
	Задний
	Проверить исправность заднего тормоза.
(Свободный ход педали: 20~30мм)

	Шины
	Передняя
	Проверить давление воздуха в передней шине.
 (Стандартное давление: 1.75kg/cm2)

	
	Задняя
	Проверить давление воздуха в задней шине.

 (Стандартное давление: 2.0 kg/cm2 для 1 человека, 2. 25 kg/cm2 для 2 человек) 

	Руль
	Проверить, не вибрирует ли руль, свободный поворот руля.

	Спидометр, лампы и зеркала заднего вида.
	Проверить, чтобы свет, указатели поворотов и стоп-сигнал работали исправно, зеркала отрегулированы.

	Крепеж основных компонентов.
	Проверить, чтобы не были ослаблены винты и гайки.



Инспекция топливной системы
Проверьте количество топлива, убедитесь что его достаточно.
· Когда топливный кран уже был установлен в позицию ”
[image: image4.png]


” (осталось 2 литра топлива), пожалуйста, заправьтесь.
· Двигатель этого мотоцикла рассчитан на использование топлива с октановым числом 90 и выше.
· Во время заправки выключите двигатель во избежание воспламенения бензина.
· Поверните и откройте крышку бака для заправки.
· Не заливайте топливо выше верхнего предельного уровня.
· Поверните топливный кран в позицию ”
[image: image5.png]


” после заправки бензина.

Утечки
Проверьте бак, карбюратор, кран и топливные шланги на наличие утечек.
Моторное масло. Инспекция и замена. 
· ИНСПЕКЦИЯ:

1. Используйте центральную подножку при проверке уровня масла. Прогрейте двигатель, заглушите и подождите 3-5 минут. Выкрутите щуп, протрите его, вставьте в отверстие (не вворачивая его) и замерьте уровень масла.
2. Уровень масла должен находиться между верхней и нижней отметкой. Если уровень масла недостаточен -долейте его.
ЗАМЕНА МАСЛА:

· На новом мотоцикле масло нужно поменять при пробеге 300 км, затем менять каждые 1000 км.пробега.
· Масло нужно менять чаще при езде в сильно запыленной местности.
· В целях поддержания максимальной производительности двигателя проверяйте моторное масло каждые 500 км. Долейте масло, если уровень недостаточен.
· Рекомендуемое масло класса: (API) SH/CD SAE 10W-30 или выше.  В противном случае повреждения не будут покрыты за счет гарантии.
· Емкость масла 0, 9 л., без смены масляного фильтра 0,8 л.
Масляный фильтр
Масляный фильтр расположен в левой части двигателя, рядом с лапкой КПП. Для извлечения фильтра открутить гайку и вынуть фильтр в сборе.

Удалите инородные включения из фильтра путем промывки бензином или продувки компрессором. 



Проверка и регулировка свободного хода рычага и педали тормоза. 

Проверка: (Тормозной рычаг и педаль должны проверяться при выключенном двигателе.) 

· Свободный ход тормозного рычага и педали тормоза.
При проверке рычага тормоза передних колес его свободный ход (от полностью незадействованного тормоза до начала торможения) должен быть 10-20 мм.
При проверке ножного тормоза заднего колеса ее свободный ход должен составлять 20-30 мм.


Регулирование барабанного тормоза.
· Пазы на регулировочной гайке должны быть совмещены с регулировочным штырем.




· Крутите регулировочную гайку для выставления требуемого значения свободного хода.

· После регулировки свободного хода убедитесь в эффективности тормоза.

РЫЧАГ СЦЕПЛЕНИЯ
Свободный ход рычага сцепления должен быть 10-20 мм. Проверять и регулировать свободный ход в случае необходимости нужно регулировочной гайкой.


РЕГУЛИРОВКА СВОБОДНОГО ХОДА ДРОССЕЛЬНОЙ ЗАСЛОНКИ
· При правильной регулировке ручки дроссельной заслонки ее свободный ход составляет 2-6 мм.
· Для регулировки ослабьте контргайку, отрегулируйте свободный ход, затем затяните контргайку.





Цепной привод
Для любого цепного привода по мере эксплуатации характерно растягивание, поэтому он нуждается в периодической проверке, регулировке и обслуживании.
Проверка цепного привода
· При проверке натяжения цепи необходимо добиться того, чтобы в середине цепи свободный ход провисания равнялся 10-20 мм.
· При регулировке и проверке мотоцикл должен стоять вертикально на центральной подставке, при вращении заднего колеса цепной привод должен работать без шума.
· Отрегулируйте цепной привод, если есть нарушение настроек.

Регулировка цепного привода
1. Ослабьте гайки оси колеса.
2. Для регулировки используйте регулировочные винты. После окончания затяните гайки оси.
3. Проверьте задний тормоз, при необходимости отрегулируйте свободный ход.



Проверка шин 
· Шины проверяются на мотоцикле с выключенным двигателем.

· Если шина спущена или давление в ней избыточное, нужно используя насос с манометром восстановить давление в шине.

· Давление в шине проверяется, когда шина холодная.



· Визуально проверить фронтальные и боковые поверхности шин на наличие проколов, порезов и трещин..

· Визуально проверить шины на наличие посторонних предметов в ней.
· Проверить индикатор износа протектора.

· Шины с сильным износом должны быть немедленно заменены.

ИНСПЕКЦИЯ РУЛЕВОГО УПРАВЛЕНИЯ И АМОРТИЗАТОРОВ 
· Проверка производится с выключенным двигателем и удаленными ключами зажигания.

· Визуальный осмотр амортизаторов на наличие повреждений.
· Качайте руль вверх-вниз для выявления шумов или искривления.

· Проверьте крепеж амортизаторов..

· Проверить амортизаторы и рулевое управление на наличие люфтов или заедания.
· Проверить, не мешают ли кабели или тросы вращению руля.
.

СМАЗКА МЕХАНИЗМОВ 
· Механизмы мотоцикла исправно функционируют только при условии своевременной смазки.




ПРОВЕРКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ БАТАРЕИ 

Электролит батареи может испаряться, поэтому его периодически необходимо проверять и доливать.
Уровень электролита должен быть между верхней и нижней границей контрольной отметки.

Если уровень электролита ниже нижней отметки -необходимо открыть верхнюю крышку и долить дистиллированную воду до верхней отметки.

Очистка клемм аккумулятора
Отключить клеммы аккумулятора. Если присутствуют грязь и коррозия, применяются следующие методы очистки:
Выньте ключ из замка зажигания, отключите сначала отрицательный провод, потом положительный провод.



ПРОВЕРКА И ЗАМЕНА ПРЕДОХРАНИТЕЛЕЙ 
Выключите двигатель и проверьте предохранители, если есть повреждения-замените предохранитель на аналогичный такого же номинала (15А) 
Использование предохранителей с номиналом более чем 15 ампер, а также латунной или железной проволоки для замены сгоревшего предохранителя строго запрещено, чтобы избежать повреждения электрической схемы мотоцикла. 
· Удалите правую крышку, под ней возле батареи найдете держатель предохранителя.
· Открыть держатель предохранителя, извлечь предохранитель и проверить его на наличие повреждений.
· Если предохранитель постоянно перегорает, необходимо выявить причины неисправности.
· Предохранители должны быть надежно закреплены в разъемах после замены.
· Используйте компоненты, указанные в спецификации, такие как лампочки и т.д.
· Избегайте попадания воды на предохранитель при мойке мотоцикла.



ПРОВЕРКА СИГНАЛЬНЫХ ОГНЕЙ И ЗВУКОВОГО СИГНАЛА 

· Поверните ключ зажигания в положение “ON”.

· Включите тумблер сигнала поворота и убедитесь, что передние и задние указатели поворота с правой и левой стороны работают исправно. Так же проверьте звуковой сигнал.
· Проверьте указатели поворота на наличие загрязнений или трещин.
· Нажмите на кнопку звукового сигнала, он должен звучать громко.


ПРОВЕРКА ФАРЫ И ЗАДНЕГО ФОНАРЯ 

· Поверните ключ зажигания в положение «ON». Включите тумблер включения фары и заднего фонаря.
· Проверьте яркость света, угол и поворот светового пучка, направив на стену, и отрегулируйте в случае необходимости.

· Проверьте стекло фары на наличие трещин и загрязнений.
ПРОВЕРКА СТОП-СИГНАЛА 
· Повернуть ключ в положение «ON» и нажмите на рычаг, а потом на педаль тормоза, убедитесь что стоп-сигнал работает нормально..

· Проверьте стекло стоп-сигнала на наличие трещин или загрязнений.
.


ПРОВЕРКА СВЕЧИ ЗАЖИГАНИЯ 
· Слишком грязные электроды свечи или неправильный зазор между электродами может вызвать перебои в ее работе, поэтому свечу необходимо чистить и периодически проверять зазор.
· Снимите колпачок со свечи зажигания и выкрутите свечу, используя свечной ключ, прилагаемый в комплекте инструментов.
· Проверить электрод на наличие отложений..

· Удаление нагара со свечи производится небольшой щеткой со стальной щетиной, затем промыть свечу в бензине и вытереть насухо.
· Проверьте зазор электрода, зазор должен быть 06~07 мм. (проверьте это с помощью щупа)
· Закручивать свечу зажигания нужно рукой до упора, затем довернуть свечным ключом на 1/2~3/4 оборота.

ПРОВЕРКА И ОЧИСТКА ВОЗДУШНОГО ФИЛЬТРА 
Если воздушный фильтр засорен -это отражается на долговечности двигателя и расходе топлива. Фильтр нуждается в периодической очистке.
1. Снимите левую боковую крышку.

2. Удалите крышку воздушного фильтра, открутив два винта.
3. Выньте воздушный фильтр, промойте его в растворителе и просушите.

4. Пропитайте фильтр специальным маслом для воздушных фильтров и отожмите.
Процедура очистки воздушного фильтра:
Бензин или растворители с низкой температурой воспламенения не должны использоваться для очистки фильтра.

Не допускайте слишком большого содержания масла в фильтре, это может повредить двигатель.

1.Промыть   2.Отжать и просушить.   3.Пропитать маслом.  4.Отжать.

Резиновые защитные элементы 

Резиновые защитные элементы используются для защиты тросов, соединений электропроводки от попадания воды в случае дождя или мойки мотоцикла. Не направляйте на них струю воды в случае использования мойки высокого давления, используйте для очистки мягкую ткань.
ЗЕРКАЛА ЗАДНЕГО ВИДА 

Сядьте на мотоцикл и убедитесь что в зеркалах хороший обзор.

КРЕПЛЕНИЕ НОМЕРНОГО ЗНАКА 

Убедитесь в отсутствии повреждений..

Проверьте систему выпуска выхлопных газов.

Убедитесь что все неисправности были устранены.

ЭЛЕКТРОННАЯ СИСТЕМА ЗАЖИГАНИЯ 

Преимущества электронной системы зажигания:

1. Надежная, отсутствуют помехи, не нужно выставлять опережение.

2. Бесконтактное, пыле -влагозащищенное.

3. Высокое напряжение разряда уменьшает загрязнение свечей
4. Легкий старт двигателя, отличный КПД, повышение мощности.

НАБОР ИНСТРУМЕНТА 
Пенал с инструментом хранится под аккумулятором, он поможет вам в обслуживании мотоцикла.


ДИАГНОСТИКА НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Двигатель не заводится.
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	(1). Повернут ли ключ“ON”?
	(2). Количество топлива в баке достаточно?
	(3). Проверьте ,были ли нажаты тормоза в момент нажатия кнопки «старт»
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	(4). Вы вращали ручку дроссельной заслонки во время запуска двигателя?
	(5). Поверните ключ в положение “ON” , нажмите на кнопку звукового сигнала, если сигнал не звучит -возможно перегорел предохранитель..


【Если двигатель после вышеперечисленной диагностики не запускается –обратитесь к дилеру.】
8. C.D.I. Электронная система зажигания.
Электронная система зажигания основана на накоплении энергии в конденсаторе: CDI (Capacitor Discharge Ignition) – позволяет получить выделение большого кол-ва энергии за малый промежуток времени, что позволяет иметь устойчивое искрообразование.
9. Рекомендации по выбору топлива.
· Этот мотоцикл может использовать только неэтилированный бензин с октановым числом 90 и выше.

· Если мотоцикл работает в высокогорье (где ниже атмосферное давление) соотношение топливная смесь/воздух должны быть скорректированы для лучшей производительности двигателя.
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ 
Перед началом движения подойдите к мотоциклу с левой стороны, приведите его в вертикальное положение, сядьте на него и уберите боковую подножку.

2. Когда убираете боковую подножку -крепко ставьте правую ногу на землю, чтобы избежать падения.
3. Запустите двигатель, выжмите рычаг сцепления до упора, затем включите первую передачу и плавно отпуская рычаг сцепления, медленно открывайте ручку дроссельной заслонки.

【Не применяйте резкие торможения и крутые повороты】
· Резкие торможения и повороты могут привести к падению.
· Резкие торможения и повороты на мокрой дороге могут привести к падению.

【Передвигайтесь с крайней осторожностью в дождливую погоду.】
· Тормозной путь на мокрой дороге гораздо больше чем на сухой. Поэтому необходимо тормозить заранее.
· Ручка дроссельной заслонки должен быть отпущена, а тормозить необходимо в комбинации передним и задним тормозом для более эффективного замедления.
Устранение неисправности двигателя.
Если не удается запустить двигатель, если двигатель выключается во время езды.
Если это происходит -проверьте следующие пункты самостоятельно.
1. Есть ли бензин в баке? 

2. Вы учли существенные моменты эксплуатации?

ТАБЛИЦА ПЕРИОДИЧЕСКОГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
	
Пункт
	 
	Обслуживание километры
	300KM
	Каждые 1000KM
	Каждые

3000KM
	Каждые 6000KM
	Каждые 12000KM
	Примечания

	
	Проверяемые позиции
	Обслуживание интервал
	НОВЫЙ
	1 Месяц
	3 Месяца
	6 Mесяцев
	1 Год
	

	1
	Воздушный фильтр
	I
	C
	
	
	R
	

	2
	Масляный фильтр
	C
	
	
	C
	
	

	3
	Моторное масло
	R
	Замена каждые 1000 км 
	

	4
	Шины, давление
	I
	I
	
	
	
	

	5
	Аккумулятор
	I
	I
	
	
	
	

	6
	Свеча зажигания
	I
	
	I
	
	R
	

	7
	Карбюратор
	I
	
	
	I
	
	

	8
	Рулевое управление
	I
	
	I
	
	
	

	9
	Утечка топлива
	I
	I
	
	
	
	

	10
	Проверка утечек картера
	I
	I
	
	
	
	

	11
	Цепной привод
	
	
	
	I
	R
	

	12
	Топливный бак и магистрали
	I
	
	I
	
	
	

	13
	Функции сцепления
	I
	I
	
	
	
	

	14
	Крепеж двигателя
	I
	
	I
	
	
	

	15
	Цилиндр и поршень
	
	
	
	I
	
	

	16
	Выхлопная система/чистка отложений
	
	
	
	I
	
	

	17
	Зазоры клапанов
	I
	
	
	I
	
	

	18
	Амортизаторы
	I
	
	
	I
	
	

	19
	Передняя/задняя подвеска
	I
	
	
	I
	
	

	20
	Центральная/боковая подножка
	I
	
	
	I/L
	
	

	21
	Картер
	I
	
	I
	
	
	

	22
	Рычаг сцепления
	
	
	
	I
	
	

	23
	Свободный ход сцепления
	I
	I
	
	
	
	

	24
	Тормозные колодки, магистрали
	I
	I
	
	
	
	

	25
	Крепеж
	I
	I
	
	
	
	


☆Приведенный выше график составлен из расчета ежемесячного пробега мотоцикла равному 1000 км
※Периодически обслуживайте мотоцикл у официального дилера для поддержания мотоцикла в оптимальном техническом состоянии.
Обозначения:
I ~ Проверка, чистка и регулировка     R ~Замена  

C ~ Чистка (по необходимости -замена)         L ~ Смазка
Примечание: 

Чаще очищайте или меняйте воздушный фильтр при езде в запыленной или         загрязненной местности.

Техническое обслуживание должно проводиться чаще, если мотоцикл часто работает на высокой скорости или у мотоцикла большой пробег.
10. СПЕЦИФИКАЦИЯ
	
	Модель
	XS125-K

	Позиции
	Спецификация
	

	Длина 
	2040 mm

	Ширина 
	750 mm

	Высота
	1100mm

	Колесная база
	1280mm

	Сухой вес
	130кг

	Двигатель
	4-х тактный одноцилиндровый двигатель

	Топливо
	Неэтилированный (октановое число 90 и выше)

	Охлаждение
	Воздушное

	Рабочий объем
	124 c.c.

	 Степень сжатия
	9.0:1

	Максимальная мощность
	8.0 kw/8500 rpm

	Mаксимальный момент
	9.0 N.m/7500 rpm

	Обороты холостого хода
	1400 ±100 rpm

	Запуск
	Электростартер/кикстартер

	Передние амортизаторы
	Телескопические

	Задние амортизаторы
	Телескопические

	Сцепление
	В масляной ванне

	Передача
	Шестерней.

	Передняя шина
	2.75-18

	Задняя шина
	90/90-18

	Колеса
	Алюминиевый сплав

	Давление в шинах
	Передняя: 1.75kg/cm2, 

Задняя: 2.00kg/cm2 для 1 человека, 2.25kg/cm2 для 2-х человек.

	Передний тормоз:
	Диск (Ø 240 mm)

	Задний тормоз
	Барабан (Ø 130 mm)

	Головной свет 
	12V 35/35W

	Стоп-сигнал
	12V 5W/21W

	Сигналы поворота
	12V 10W

	Подсветка спидометра
	12V 1.7W

	Емкость моторного масла
	0.9 L (0.85 L периодическая замена)

	Объем топливного бака
	14.5L

	 Предохранитель
	15A

	Свеча зажигания
	D7RC

	Аккумулятор
	12V 7Ah

	Воздушный фильтр
	Губчатого типа

	Крышка топливного бака
	Съемного типа

	Задний багажник
	Максимальная нагрузка 5 килограммов.


Для вашего удобства требуйте у SANYANG дилера руководство по эксплуатации и внимательно изучите его:


Правильная эксплуатация мотоцикла. 


Осмотр перед поездкой и обслуживание.





Спасибо за внимание


Для того, чтобы ваш мотоцикл работал долговечно и исправно необходимо проводить ежедневный осмотр и техническое обслуживание в полном объеме.


Мы рекомендуем после первых 300 км пробега представить ваш мотоцикл для технического обслуживания дилеру, затем предоставлять мотоцикл на ТО через каждые 1000 км.





   ( ВНИМАНИЕ:


Обязательно надевайте шлем и плотно подтягивайте ремень шлема. 


Не надевайте одежду с неплотными манжетами, они могут быть порваны ветром, а также зацепиться за рычаги управления, что может привести к аварии. 


Одевайтесь в плотно облегающую одежду.


Держите руль обеими руками, никогда не отпускайте одну руку.


Соблюдайте скоростной режим.


Надевайте обувь с низким каблуком.


Выполняйте периодическое ТО и осмотр в соответствии с инструкцией .








� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:


Изменение конструкции мотоцикла и его двигателя приведет к уменьшению срока службы мотоцикла. Изменения не соответствуют заводской спецификации и данная модификация незаконна.


В случае внесения изменения в конструкцию мотоцикла Вы лишаетесь гарантийных обязательств производителя.








�ВНИМАНИЕ:


Ощущение руления различно на загруженном и не загруженном мотоцикле. 


Перегрузка ухудшает управляемость и влияет на безопасность движения. 


Не перегружайте ваш мотоцикл.





�ВНИМАНИЕ:


Не размещайте огнеопасные материалы (тряпка и т.п.) меду рамой и двигателем, это может привести к пожару.


Не располагайте груз на мотоцикле в местах, не предназначенных для груза, это может привести к ущербу.





ПОЖЕЛАНИЯ


Для увеличения срока эксплуатации максимально правильно обслуживайте мотоцикл:


Первые 1000 км. идет обкатка мотоцикла и как следствие максимальный износ.


Поэтому избегайте резких ускорений и не превышайте скорость более 60 км/ч.
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Болт фильтра





Пружина











Выключатель аварийного сигнала











Педаль заднего тормоза
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� ВНИМАНИЕ: 


В целях предотвращения саморазряда аккумулятора, если он не используется в течение долгого времени, его необходимо снять и хранить в слабоосвещенном месте, предварительно зарядив. Если батарея находится в мотоцикле, необходимо отсоединить отрицательный провод.


Если батарея нуждается в замене -заменить батарею на аналогичную..


Уровень электролита является неправильным, если мотоцикл стоит на неровной поверхности.


Не переполняйте аккумулятор дистиллированной водой, это может вызвать разлив электролита и коррозию деталей мотоцикла.


Оберегайте аккумулятор от искр и пламени.


Не перекрывайте вентиляционную трубку.


В случае перекрытия вентиляционной трубки может повыситься давление в аккумуляторе, это может вывести его из строя.


Оберегайте глаза и кожу от попадания электролита. В случае попадания –промойте пораженные участки водой и обратитесь к врачу.


Соблюдайте полярность при подключении батареи.
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Масляный щуп








� EMBED ImgFolio.Document  ���





� EMBED ImgFolio.Document  ���





� EMBED ImgFolio.Document  ���





Замок зажигания





Топливный кран
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� ВНИМАНИЕ:


Никогда не поворачивайте ключ в замке зажигания в движении.  При повороте ключа в позицию “OFF” произойдет отключение электросистемы, это может привести к несчастному случаю. Поэтому ключ зажигания можно переключать только после полной остановки мотоцикла.


Чтобы препятствовать угону, на стоянке запирайте руль. 


Всегда после запирания руля проверяйте чтобы ключ не остался в замке зажигания.


Если после остановки двигателя оставить ключ в положении “ON” , это приведет к разряду аккумулятора и как следствие невозможности пуска двигателя при помощи электростартера.
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Переключатель дальнего/ближнего света
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Тумблер включения габаритов и фары








Переключатель сигнала поворотов








Кнопка электростартера











� ВНИМАНИЕ:


После пуска двигателя немедленно отпустить кнопку стартера, не нажимайте повторно кнопку стартера т.к. это приведет к повреждению деталей двигателя и электростартера.


Нажимайте на кнопку стартера только при выжатом сцеплении или в нейтральном положении коробки передач.


При старте двигателя не включайте световые приборы. Все электроприборы должны быть отключены.
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Смазать рычаг сцепления
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� ВНИМАНИЕ: 


Передние и задние тормоза применяйте одновременно.





【ИЗВЛЕЧЕНИЕ】





� ВНИМАНИЕ: 


Для гарантии безопасности при дозаправке поставьте мотоцикл на центральную подножку, выключите двигатель, уберите открытый огонь. 


При заправке не превышайте верхний уровень заправочной емкости, нарушение этого приведет к порче лакокрасочного покрытия или пожару.


Удостоверьтесь в том, что крышка плотно закрыта.





Задний тормоз





5  передача 





Передний тормоз





� ВНИМАНИЕ: 


После старта двигателя сразу отпустите кнопку стартера.


Не нажимайте кнопку стартера при работающем двигателе.


Если двигатель не заводится после 3~4 попыток, откройте дроссельную заслонку.


Дайте прогреться двигателю в течение 2~3 минут после старта, затем откройте рычаг заслонки “open” .
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� ВНИМАНИЕ: 


Если двигатель при старте не заводится в течении 3~5 секунд, поверните ручку газа на 1/8~1/4 оборота, затем произведите запуск двигателя.


Для того, чтобы не повредить электродвигатель стартера не производите запуск двигателя более 15 секунд.


Если двигатель не завелся в течение 15 секунд, перед новым запуском двигателя подождите не менее 10 секунд.


После того как мотоцикл долго стоял или топливо закончилось необходимо несколько раз нажать на кнопку стартера, при этом ручка газа должна находится в позиции закрыто.


Если двигатель долго не работал необходимо несколько минут для его прогрева.


Работающий двигатель выделяет газ (CO), поэтому заводите его в хорошо проветриваемом месте.
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    � Внимание: 


Паркуйте ваш мотоцикл в месте, где он не будет мешать дорожному движению.





    � ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 


Если во время профилактического осмотра выявлены проблемы, которые требуют профессионального ремонта, пожалуйста, обратитесь к дилеру.
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【УСТАНОВКА】
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� ВНИМАНИЕ:


Уровень масла будет неверным, если проверять его сразу после остановки двигателя или если мотоцикл был установлен на боковую подставку.


При проверке или замене масла можно обжечься.


Если через некоторое время после заправки  масла уровень снова упал до минимальной отметки -проверьте двигатель на предмет утечки.


Во время заправки масла соблюдайте пожарную безопасность.


Плотно закручивайте болты сливного и заливного отверстий.
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10~20 мм





Регулировочная гайка








� ВНИМАНИЕ:


После регулировки холостого хода проверьте эффективность переднего и заднего тормоза, если при нажатии на задний тормоз  стрелки на диске и кронштейне тормоза совпадают, “△” это значит что тормозные колодки должны быть немедленно заменены.





Штырь
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 Уменьшение свободного хода











� ВНИМАНИЕ: 


После того как вы завели и прогрели двигатель не поворачивайте резко ручку газа для быстрого ускорения.





Увеличение свободного хода





Регулировочная гайка








� ВНИМАНИЕ: 


Первые 1000 км, двигайтесь с максимально маленькой скоростью для того, чтобы хорошо обкатать ваш мотоцикл, что приведет к его долгому сроку эксплуатации.


Замените масло в двигателе и прочистите фильтр после первых 300км пробега.


После замены масла некоторое время двигайтесь медленно.


Прогрейте двигатель перед началом движения.
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Индикатор положения передачи





Индикатор уровня топлива








Контргайка











Контргайка





2~6 mm





Проверка элементов:


Проверьте, не пережат ли трос дроссельной заслонки, полностью ли закрывается и открывается ручка.


Покрутите руль в разные стороны, проверьте, не мешают ли тросы газа и тормоза повороту руля. 


Проверьте, не мешает ли трос газа или сцепления нормальному функционированию кабелей или других элементов мотоцикла.





Регулировочная гайка
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� ВНИМАНИЕ: 


Клеммы аккумулятора нуждаются в чистке, если нарушен контакт или образовался налет.


Чистка от налета производится стальной щеткой или наждачной бумагой.


После чистки кабель присоединить к аккумулятору и нанести тонкий слой смазки на клеммы.


Установите батарею в обратном порядке.





Положительный








ТРЕБУЕМОЕ ДАВЛЕНИЕ УКАЗАНО В ТАБЛИЦЕ СПЕЦИФИКАЦИЙ





Посторонние предметы (гвозди, мелкие камни)
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Трещины и повреждения





Индикатор износа протектора





1 передача 
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Провод
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Регулировочный болт








скорость 





Сброс дневного пробега
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Педаль переключения передач
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Уменьшение свободного хода
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Увеличение  свободного хода
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� ВНИМАНИЕ: 


Правый и левый регулятор должны быть одинаково выставлены по меткам.


Периодически очищайте и смазывайте цепь.








� ВНИМАНИЕ: 


Используйте в сигналах поворота только те лампы, которые указаны в спецификации. В противном случае возможно нарушение их работы


Включайте сигнал поворота заранее, чтобы предупредить движущихся сзади водителей транспортных средств.


Выключайте сигнал поворота сразу после совершения маневра, чтобы не вводить в заблуждение водителей других транспортных средств.





� ВНИМАНИЕ:  


После остановки двигатель очень горячий, будьте осторожны, чтобы не обжечься.


Используйте только свечи зажигания, рекомендованные производителем. (Уточните в спецификации.)
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Кнопка звукового сигнала








� ВНИМАНИЕ: 


Функция сцепления -передавать мощность двигателя на заднее колесо, и если оно отрегулировано неправильно -это приведет к затрудненному включению передач или проскальзыванию дисков сцепления.


После настройки убедитесь в исправном функционировании 


Если свободный ход слишком большой или маленький -возможно повреждение дисков сцепления.
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20~30 мм
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� ВНИМАНИЕ:


Не протирайте бензином или иными растворителями пластиковые детали – панель приборов, фару и т.д., это приведет к их повреждению.





� ВНИМАНИЕ: 


Используйте в стоп-сигнале поворота только те лампы, которые указаны в спецификации. В противном случае возможно нарушение их работы


Не добавляйте и не используйте другие электрические компоненты, это может привести к короткому замыканию и пожару.





Отрицательный





� ВНИМАНИЕ: 


Неправильное давление в шинах приводит к их износу, ухудшению управления мотоциклом и могут стать причиной аварии.
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Предохранитель 
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    � ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 


Во время заправки топлива устраните источники искро и пламяобразования..


После заправки убедитесь что крышка топливного бака плотно закрыта.





� ВНИМАНИЕ: 


Торможение только передним или только задним тормозом может вызвать блокировку колес!








4 передача 





Гайка оси





     � ВНИМАНИЕ: 


Пыльный фильтр является причиной снижения мощности двигателя и увеличения расхода топлива.


Фильтр необходимо чистить чаще, если эксплуатация мотоцикла происходит в запыленной местности, это продлит срок службы двигателя.


Если воздушный фильтр установлен неправильно -это приведет к сокращению срока службы двигателя.


Не допускайте попадания воды в фильтр при мойке мотоцикла, это может вызвать затрудненный пуск двигателя.
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Индикатор левого поворота
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� ВНИМАНИЕ: 


Не начинайте движение ,не убрав боковую подножку.








� ВНИМАНИЕ: 


Нельзя резко вращать ручку дроссельной заслонки, это может привести к заносу и падению
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0.6~0.7 mm





� ВНИМАНИЕ: 


Если мотоцикл стоит на центральной подножке, при использовании кик стартера, крепко удерживайте его руками.


Если мотоцикл длительное время не заводился, используйте кик стартера, так как это продлит жизнь электродвигателю стартера и аккумулятору.
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Макс. уровень





3 передача


ча 
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Мин. уровень





Шкала 





Регулятор 
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2 передача 








Передняя фара
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  �ВНИМАНИЕ: 


Не используйте звуковой сигнал в местах, где звуковые сигналы запрещены.





Кнопка сигнала








Тумблер включения сигналов поворота
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Замок зажигания





Указатель  поворота задний
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Указатель  поворота передний





Тумблер переключения – ближнего/дальнего света/правого левого поворота / звукового сигнала





Дневной пробег





Переключатель света, стартер,  аварийная сигнализация





� ВНИМАНИЕ: 


Не переключайте коробку передач при неработающем двигателе.


Не переключайте передачу грубо, чтобы не сломать коробку передач.


Увеличивайте скорость для обгона других транспортных средств.





Индикатор нейтральной передачи





Масляный щуп





Термозащита выхлопной трубы





Рычаг кикстартера





Центральная подножка





Боковая подножка





Габаритный фонарь, стопсигнал





Рычаг сцепления





Рычаг переднего тормоза





Крышка бензобака
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Индикатор правого поворота





Плавкие предохранители, аккумулятор, инструмент 
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� ВНИМАНИЕ: 


Проверьте уровень масла и топлива. Запуск двигателя осуществляйте в хорошо проветриваемом месте.








Регулятор








Мягкий→Жесткий





� = 5 \* ROMAN �V�





� = 4 \* ROMAN �IV�





� = 3 \* ROMAN �III�





� = 2 \* ROMAN �II�





� = 1 \* ROMAN �I�





� ВНИМАНИЕ: 


Оба амортизатора должны быть установлены с одинаковой жесткостью.





●
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� ВНИМАНИЕ: 


Позиция крана  “� EMBED ImgFolio.Document  ��� ’’ при полном баке.


Позиция крана  “� EMBED ImgFolio.Document  ���”  резерв - топливо заканчивается, заправьте мотоцикл.


Позиция крана  ”●”  подача топлива прекращена.
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Спидометр





Oдометр
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Taхометр





Индикатор дальнего света
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Расположение приборов на панели спидометра могут изменяться, но функции остаются прежними��������������������������������������������������������.
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Смазать рычаг тормоза
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Дистилированная вода





Вентиляционная трубка





Верхняя 





Нижняя  





Предохранительод





Держатель предохранителя
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Воздушный фильтр
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Масло





Сливной болт





Rubber cap





Rubber cap





Check points
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